
Vollmacht 
 

Den Patent- und Rechtsanwälten 
 

Power of Attorney  
 

The Patent Attorneys and Attorneys at Law 

Dr. Torsten Bettinger, LL.M., Rechtsanwalt  
Dr. Günther M. Schneider, Patentanwalt, European Patent Attorney  
Dr. Michael Schramm, Rechtsanwalt, European Patent Attorney  
Peter Müller, Rechtsanwalt 
Andreas Bertagnoll, Patentanwalt  

 
wird hiermit in Sachen 

 
are in the matter of 

 
 

  
 
Vertretervollmacht erteilt  
für das Anmelde- und Schutzbewilligungsverfahren, für das 
erteilte bzw. eingetragene Schutzrecht sowie für das Ein-
spruchs-, Widerspruchs-, Nichtigkeits-, Zwangslizenz- oder 
Löschungsverfahren vor dem Deutschen Patentamt, dem Eu-
ropäischen Patentamt, dem Bundespatentgericht und dem 
Bundesgerichtshof. Die Vollmacht schließt auch das Verfahren 
nach dem Vertrag über die internationale Zusammenarbeit auf 
dem Gebiet des Patentwesens (PCT) ein. Die Bevollmächtig-
ten sind berechtigt, Untervollmachten zu erteilen. 
 
Auf Grund dieser Vollmacht sind sie insbesondere zu folgen-
den Rechtsgeschäften und Verfügungen ermächtigt: Alle Mit-
teilungen, Bescheide und Beschlüsse der Patentämter und der 
Gerichte in Empfang zu nehmen, Rechtsmittel oder Rechtsbe-
fehle einzulegen oder zurückzunehmen, Vergleiche abzu-
schließen, auf die Anmeldung oder das Schutzrecht ganz oder 
teilweise zu verzichten, die Beschränkung des Schutzrechts zu 
beantragen, eine Lizenzbereitschaftserklärung abzugeben oder 
einen von einem Gegner erhobenen Anspruch anzuerkennen, 
in Markensachen Widerspruch gegen die Löschung der Marke 
oder Aberkennung des Schutzes der Marke und gegen die 
Eintragung sowie gegen die Schutzbewilligung anderer Marken 
zu erheben und die Löschung bzw. Schutzentziehung anderer 
Marken zu beantragen, gestellte Anträge zurückzunehmen, 
Zahlungen für den Auftraggeber zu leisten und in Empfang zu 
nehmen sowie Strafanträge zu stellen. 
 
(Nur bei ausländischen Vollmachtgebern:) Durch diese Voll-
macht sind die Anwälte zum Vertreter gemäß § 25 des Patent-
gesetzes, § 28 des Gebrauchsmustergesetzes, § 96 des Mar-
kengesetzes und § 16 des Geschmacksmustergesetzes be-
stellt. 
 
Den Rechtsanwälten wird hiermit zusätzlich 

Hereby appointed 
to act for me/us in proceedings concerning applications, regis-
trations, granted or registered industrial or intellectual property, 
rights, and in proceedings concerning opposition, nullity, com-
pulsory license, rectification, revocation or cancellation in the 
German Patent Office, the European Patent Office, before the 
Federal Patent Court and before the Federal Court of Justice. 
This authorization includes also the procedure under the Pat-
ent Cooperation Treaty (PCT). The authorized attorneys are 
authorized to grant powers of substitution. 
 
By virtue of this authorization they are especially empowered to 
carry out the following legal transactions and disposals: to 
receive all communications, official actions and decisions of the 
Patent Offices and the Courts; to lodge or withdraw legal 
measures or legal remedies; to conclude agreements; to fully 
or partially disclaim the application or the property right; to 
apply for the restriction of a property right; to deliver a declara-
tion of "readiness to license" or to acknowledge a claim raised 
by an opposing party; in matters of trade marks to contest an 
application for the cancellation or revocation of an entry in the 
Register in respect of a trade mark, to enter opposition against 
the registration of other trade marks including internationally 
registered marks, and to apply for the cancellation or revoca-
tion of an entry in the Register in respect of other trade marks 
including internationally registered marks; to withdraw applica-
tions; to make and receive payments on behalf of the client(s); 
and to file motions for criminal prosecution. 
(For foreign clients only:) By this Authorization, the Attorneys 
are appointed as representatives under § 25 Patent Act, § 28 
Utility Model Act, § 96 of The Trade Mark Act and § 16 of the 
Register Designs Act. 
 
 
The Attorneys at Law are additionally 

 
Vollmacht erteilt 
1. zur Prozeßführung (u.a. nach §§ 81 ff ZPO) einschließlich 

der Befugnis zur Erhebung und Zurücknahme von Wider-
klagen, 

2. zur Vertretung in sonstigen Verfahren (insbesondere Be-
schlagnahmeverfahren nach §§ 146 MarkenG, 142a PatG, 
25a GebrMG, 14a GeschmMG und 111a UrhG) und bei 
außergerichtlichen Verhandlungen aller Art, 

3. zur Begründung und Aufhebung von Vertragsverhältnissen 
und zur Abgabe von einseitigen Willenserklärungen (z.B. 
Kündigungen), 

4. zur Vertretung und Verteidigung in Strafsachen und Buß-
geldsachen (§§ 302, 374 StPO) einschließlich der Vorver-
fahren sowie zur Stellung von Strafanträgen- und anderen 
nach der Strafprozeßordnung zulässigen Anträgen (insbe-
sondere Strafanträge nach dem PatG, GebrMG, 
GeschmMG, MarkenG und UrhG). 

Die Vollmacht gilt für alle Instanzen und erstreckt sich auch 
auf Neben- und Folgeverfahren aller Art (z.B. Arreste und 
einstweilige Verfügungen, Kostenfestsetzungs-, Zwangs-
vollstreckungs-, Interventions-, Zwangsversteigerungs-, 
Zwangsverwaltungs- und Hinterlegungsverfahren sowie Kon-
kurs- und Vergleichsverfahren über das Vermögen des Geg-
ners). Sie umfaßt insbesondere die Befugnis, Zustellungen zu 
bewirken und entgegenzunehmen, die Vollmacht ganz oder 
teilweise auf andere zu übertragen (Untervollmacht), Rechts-
mittel einzulegen, zurückzunehmen oder auf sie zu verzich-
ten, den Rechtsstreit oder außergerichtliche Verhandlungen 
durch Vergleich, Verzicht oder Anerkenntnis zu erledigen, 
Geld, Wertsachen und Urkunden, insbesondere auch den 
Streitgegenstand und die von dem Gegner, von der Justiz-
kasse oder von sonstigen Stellen zu erstattenden Beträge 
entgegenzunehmen. 
 
Erfüllungsort für alle Ansprüche aus den der Vollmacht zu-
grundeliegenden Rechtsverhältnissen und Gerichtsstand ist 
München. 
 
 
............................................................................................ 
(Ort/ Place - Datum/Date) 
Keine Beglaubigung erforderlich - No legalization required 
 

hereby appointed 
1. to represent me/us in litigation (inter alia according to §§ 81 

et seq. ZPO) including to file and to withdraw countersuits, 
 
2. to act for me/us in other proceedings (especially seizure 

proceedings according to §§ 146 MarkenG, 142a PatG, 25a 
GebrMG, 14a GeschmMG and 111a UrhG) and in extrajudi-
cial negotiations of all kinds, 

3. to enter into and to terminate agreements on my/our behalf 
and to make unilateral declarations (e.g. notices of termina-
tion), 

4. to act for me/us in criminal and administative penalty pro-
ceedings (§§ 302, 374 StPO) including the pre-trial proceed-
ings and to file motions for prosecution as well as other mo-
tions available under the Code of Criminal Procedure (espe-
cially motions for prosecution according to the PatG, 
GebrMG, GeschmMG, MarkenG and UrhG) 

This Power of Attorney is valid for all instances and extends to 
all ancillary and subsequent proceedings of all kinds (i.e. pre-
liminary injunction, taxation of costs, enforcement and interven-
tion proceedings, execution sales by public auction, bailment as 
well as bankruptcy proceedings of an opponent). The Power of 
Attorney especially comprises the right to effect service and to 
accept service, to confer the Power of Attorney entirely or partly 
to other persons, to file and withdraw appeals or to waive the 
right to an appeal, to settle suits or extrajudicial negotiations by 
settlement, waiver or acknowledgment, to accept money, valu-
ables, and documents, especially the subject of litigation and 
monies to be reimbursed by the opponent, the court cashier, or 
other institutions. 
 
 
 
 
The place of settlement and venue for all claims arising out of 
the legal relationship existing by virtue of the Power of Attorney 
is Munich, Germany. 

 
 
........................................................................................ 
(Unterschrift - Signature) 




